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Important information
Read carefully.
Keep this information for further reference.

WARNING

Serious or fatal crushing injuries can occur
from furniture tip-over. To prevent this furniture
from tipping over it must be permanently fixed
to the wall.

Fixing devices for the wall are not included since
different wall materials require different types

of fixing devices. Use fixing devices suitable for
the walls in your home. For advice on suitable
fixing systems, contact your local specialized
dealer.

Wichtige Information
Sorgfaltig lesen
Diese Information aufbewahren

ACHTUNG

Wenn Mébelstiicke umkippen, kdnnen ernste
oder lebengeféhrliche Verletzungen durch
Einklemmen die Folge sein. Um zu verhindern,
dass das Mébelstiick umkippt, muss es fest
an der Wand verankert werden.

Beschlage fiir die Wandbefestigung sind nicht
beigepackt, da sie von der jeweiligen. Wandbescha-
ffenheit abhangig sind. Befestigungsbeschlage
benutzen, die fiir die heimischen Wénde geeignet
sind. Bei diesbezuiglichen Fragen den értlichen
Fachhandel zu Rate ziehen.

Wazne informacje
Przeczytaj uwaznie.
Zachowaj ulotkena przyszios¢.

UWAGA

Przewrdcenie sigmebli moze doprowadzi¢
do powaznych obrazenlub$mierci.Aby
zapobiec przewrdceniu sigmebla, nalezy na
state przymocowacgo dosciany.

W zestawie nie znajdujgsiezadnesruby mocujace,
poniewazrézne rodzaje$cian wymagajgroznych
typowsrub. Uzyjsrub odpowiednich do$cian w
Twoim domu. W przypadku watpliwosci, jakich
$rub uzy¢, skontaktuj sigz najblizszym specjalis-
tycznym sklepem.

Dilezita informace
Ctéte peclive.
Uschovejte pro pozdéjsi popuZiti.

@ VAROVANi

Pokud se nabytek prevhrhne, muze dojit

k velmi vaznym nebo dokonce fatalnim
poranénim.Abyste prevrzeni nabytku zabranili,
musite ho natrvalo pfipevnit ke sténé.

Upevriovaci material neni soucasti baleni, protoze
se lisi v zavislosti na materialu stény. PouZivejte
tedy takovy upeviiovaci materidl, ktery je vhodny
na stény u vas doma. Pokud se potiebujete poradit,
obratte se na mistniho odbornika.

Dolezité informacie!
Citajte pozorne.
Informécie si uschovajte pre pripad potreby.

@ UPOZORNENIE

Prevrhnutie nabytku méze spésobit’
vazneci smrtefné zranenia.Aby sa
predislo prevrhnutiu nabytku, upevnite
ho ku stene.

Upeviiovaci material nie je si¢astou balenia,
pretoze na kazdy material steny je

potrebné pouzitiny typ skrutky a hmoZzdinky.
Pouzite upeviiovaci material vhodny

na konkrétny typ materiélu, z ktorého je
va$a stena vyrobena. V pripade potreby

sa poradte s odbornikom.

Informazioni importanti.

Leggi attentamente.

Conserva queste informazioni per ulteriori
consultazioni.

(T avverTENZA

Se il mobile si ribalta puo causare lesioni da

Belangrijke informatie

Goed lezen

Bewaar deze informatie voor toekomstig
gebruik

(ND) wAARSCHUWING

Wanneer meubels omvallen, kan er ernstig of
e odrei hokl L cloteal

compressione serie o fatali. Per p
il rischio che il mobile si ribalti, quest’ultimo
deve essere fissato permanentemente

alla parete.

Gli accessori per il fissaggio alla parete non sono
inclusi perché pareti di materiali diversi richiedono
tipi diversi di accessori di fissaggio. Usa sistemi
di fissaggio adatti alle pareti della tua casa. Per
maggiori dettagli, rivolgiti a un rivenditore
specializzato.

les gend L .
Om te voorkomen dat dit meubel omvalt, dient
dit permanent aan de wand te worden bevestigd.

Bevestigingsbeslag voor de wand is niet inbegrepen
aangezien verschillende wandmaterialen verschill-
ende soorten bevestigingsbeslag vereisen. Gebruik
bevestigingsbeslag dat geschikt is voor de wanden
in je huis. Voor advies over geschikt bevestigin-
gsbeslag, neem contact op met de vakhandel.

Information importante

Alire attentivement.

Conserver ces informations pour un usage
ultérieur.

AVERTISSEMENT

Risque de blessure grave en cas de chute du
meuble. Pour éviter que le meuble ne bascule,
il faut le fixer aumur de fagon permanente.

Les fixations ne sont pas incluses car leur choix
dépend du matériau du mur sur lequel est fixé
le meuble. Utilisez des fixations adaptées au
matériau du mur. Pour obtenir des conseils sur
les fixationsa utiliser, adressez-vous a

un revendeur spécialisé.

Informatii importante

Citeste cu atentie.

Pastreazdaceste informatji pentru referinte
ulterioare.

ATENTIE

Pot surveni rani grave dacate impiedici
de obiectele de mobilier. Pentru prevenirea
ranirilor, fixeazdmobila pe perete.

Accesoriile de fixare pentru perete nu sunt incluse
deoarece materialele diferite din care sunt facuti
peretii au nevoie de accesorii diferite de fixare.
Foloseste accesoriile de fixare potrivite pentru
peretii camerei tale. Contacteazdun specialist
dacanustii care sunt accesoriile potrivite peretilor
casei tale.

Onemli bilgi

Dikkatli okuyunuz.

Bu kilavuzu ilerde gerekebilecegi igin
saklayiniz.

Mobilyanin devrilmesi sonucu 6liimciil veya
ciddi yaralanmalar meydana gelebilir.
Devrilme riskini 6nlemek igin mobilyanin
duvara sabitlenmesi gerekmektedir.

Duvar yapi malzemeleri farklilik gosterebileceginden
,mobilyanin duvara sabitienmesi igin gereken
baglanti pargalari tiriine dahil degildir. Evinizin duvar]
yapi malzemesine uygun baglanti pargalari seginiz.
Duvar yapi malzemenize uygun baglanti parcalari
satin almak igin en yakin yapi market ya da bir
nalbur diikkanindan bilgi alabilirsiniz.

Informacion importante

Leer detenidamente.

Guarda esta informacion para consultarla
en el futuro.

@ ADVERTENCIA

Pueden producirse lesiones graves o fatales

si vuelca un mueble. Para evitar que vuelque
este mueble, debe fijarse permanentemente a la
pared.

No se incluyen los dispositivos de fijacion, dado
que los diversos materiales de pared requieren
diferentes tipos de herrajes de fijacion. Usa
herrajes adecuados para el material de las
paredes de tu casa. Para saber cuéles son los
herrajes adecuados, pide consejo en tu ferreteria
habitual.

Vazne informacije
Pazljivo procitajte.
Sacuvajte ove upute za buduce potrebe.

UPOZORENJE

Ako se namjestaj prevrne moze doci do
ozbiljnih ili smrtonosnih ozljeda. Kako bi izbjegli
prevrtanje, namjestaj mora biti pricvréen na zid.

PriCvrsnici za zid nisu priloZeni s obzirom da
razli¢ite vrste zida zahtjevaju uporabu razli¢itih vrsta
pricvrsnika. Upotrijebite pri¢vrsnike prikladne

za zidove vaseg doma. Za savjet o prikladnim
vrstama pricvrsnika kontaktirajte lokalnu
specijaliziranu trgovinu.

Bitno!
Pazljivo procitajte!
Sacuvajte za ubuduce.

UPOZORENJE

Mogu nastati ozbiljne povrede usled prevrtanja
namestaja. Da ovaj namestaj ne bi pao, mora
stalno biti pri¢vr§cen za zid.

Nisu dati okovi, tiplovi iSrafovi za privrs¢ivanje
jer se zidovi razlikuju i razliciti materijali zahtevaju
i razliCite okove. Upotrebite one koji su pogodni
za zidove u vasem domu. Za savet koje okove da
upotrebite, obratite se u lokalnoj gvozdari.

Fontos informacio
Kerjuk, olvasd el alaposan, es orizd meg
ezt a papirt!

(HU) FiGYELEM

Abutor felborulasa sulyos, vagy akar vegzetes
balesetet okozhat. Ahhoz, hogy ezt megakada-
lyozd, a butort megfeleloen a falhoz kell
rogziteni.

Arogziteshez szukseges kellekek nincsenek

a csomagban, mivel a kulonbozo tipusu falakhoz
kulonbozo rogzito eszkozokre van szukseg.
Mindig a fal tipusanak megfelelo szerelvenyeket
hasznalj!A megfelelo rogzitok kivalasztasahoz
fordulj segitsegert a szakuzletek munkatarsaihoz!

Importante!
Ler estas instrugoes cuidadosamente.
Guardar como referencia.

IMPORTANTE

As quedas de méveis podem originar
esmagamento ou morte. Estes
moveis devem ser fixados a parede
para evitar possiveis quedas.

Os diferentes tipos de parede requerem
diferentes tipos de ferragens. Utilize
ferragens adequadas as paredes da sua
casa (nao incluidas). Se nao tiver a certeza
do tipo de parafusos ou ferragem a usar,
consulte uma loja de ferragens.

Baxnuga iHchopmallis
[MpouuTaiite yBaxHo
36epexiTh Lo IHCTPYKLil0

MapiHHs He3akpinneHux mebnis Moxe cnpuyu-

Vigtige oplysninger!
Las omhyggeligt.
Gem disse oplysninger til senere brug.

ADVARSEL

Der kan opsta alvorlig eller livsfarlig

HWUTK Cepiio3He abo cMepTenbHe TPaBMyBaHHS
nioanHy. LLo6 3anobirtv nepekmaanHio Lmx
mebni, ix cnif MiLHO NPUKPINUTY A0 CTiHK

KpinneHHs [o CTiHW He AoAaloTbCs, OCKINbKM PiHi
matepianu noTpebytoTb pi3HUX KpinneHsb.
BukopucToByiiTe KpinunbHi NpUCTPOI, ki nacytoTb
martepiany Batwwmx cTiH. 3a nopagoio woao
HanexHNX CUCTEM KpinneHHs 3BepTaiiTech y
MicLieBy crieLjjianiaoBaHy KpamHULI0.

tilskadek t, hvis moblet valter. For at undga
at moblet valter, skal det fastgores permanent
til vaggen.

Forskellige vagmaterialer kraver forskellige skruer
og rawlplugs. Medfolger ikke. Brug skruer og
rawlplugs, der passer til vaggene i dit hjem. Hvis
du er i tvivl om, hvilken type skruer/rawlplugs du
skal bruge, skal du kontakte et byggemarked.

BaxHas uHcopmaums
BHumartenbHo npouuTaiiTe.
CoxpaHuTe 3Ty MHdOpMALWIO.

BHUMAHVE

OnpokuabIBaHue MeGeny MOXET NPUBECTU K
CEPbE3HbIM UM CMEPTENbHBIM TENECHbIM
NOBPEXAEHNAM.[NS NPEAOTBPALLEHHS OMPOKY-
AblBaHUst MeBenb A0MKHa GbITb NOCTOSHHO
npUKpennexa Kk cTeHe.

erl‘le)KHbIe CPeAcTBa And KpenneHusa K CTeHe He
npunaratTca,Ansa pasHbiX Matepuanos CTEH
TpebytoTes pasnuyHble kpenneHus.cnonbayiite
KpenexHble CpeacTsa,noaxoasiLume Ansa marepuana
cTeH B Bawem aome.Ecnn Bbl He yBepeHbl,kakoi
™n erl‘lJ‘IeHMﬁ noaxoauT K AaHHOMY matepuany,
oGpaTmer B cneumanmampoaaHan?l MarasuH.

BasHa nHdhopmaLms
MpoyeTeTe BHUMATENHO
3anaseTe Tasu MH(hopMaLus 3a GbAella crpaska.

BHVMAHVE

lpekaTtypBaHeTo Ha Tasn Meben Moxe fa
NPUYMHN CEPUO3HN UMN haTanHN HAPaHSIBaHNS.
3a fja 3berHeTe Ta3n ONacHoCT, 3akpenete
3[paBo 3a cTeHata.

KoMnnekTbT He BKMioYBa MexaHuamm 3a npukpensaHe
KbM CTeHara, Thit kato Pas3nuyHnTE CTEHHU
marepuanu U3nCcKeat pasfimiHn anCHOCDﬁJ‘IeHMR.
V3non3gaitte MexaHu3mu 3a NpukpensiHe,
NoAXo/siLLYM 3a CTeHNTe B Joma BI1.OBbPHETE KbM
cnewuuanuanpaHTbProBeL3ackBETOTHOCHO
noaxoasLwyn MOHTaXHN CUCTEMU.

Viktig information
Las noga
Spara informationen for framtida bruk

(SE) vaRNING

Allvarliga eller livsfarliga klamskador kan ske
om mébler tippar 6ver. For att forhindra att
den hér mébeln tippar maste den fastas
permanent vid vaggen.

Féstbeslag for vaggen medfoljer inte eftersom olika
vaggmaterial kraver olika typer av fastbeslag.
Anvand ett fastbeslag som passar for vaggarna
hemma hos dig. For rad om ldmpliga fastbeslag,
kontakta din fackhandlare.

Viktig informasjon
Les noye.
Ta vare pa denne informasjonen for fremtidig bruk.

ADVARSEL

Alvorlige ulykker kan skje som folge av mobler

Térkedé tietoa
Lue huolellisesti.
Saasta mahdollista mychempaa tarvetta varten.

® VAROITUS

H kall voi

-

vakavia

som velter. For a forhindre at dette mobelet
faller, ma det festes permanent til veggen.

Festemidler for vegg er ikke inkludert fordi ulike
vegger krever ulike festemidler. Bruk festemidler
som passer til veggene i hjemmet ditt. Kontakt
din narmeste faghandel for rad om festemidler.

tai kuol: johtavia 3
K amiseksi h kalu tulee

kiinnittaa pysyvasti seinaan.

Pakkaus ei sisélld seindén kiinnitamisté varten
tarvittavia ruuveja ja tulppia, koska erilaisia
seindmateriaaleja varten tarvitaan erilaiset
kiinnikkeet. Valitse kiinnikkeet kotisi seindmater-
iaalin mukaan.Apua oikeanlaisten kiinnikkeiden
valintaan voit kysya rautakaupasta.

ZnpavTikAT Anpogopia

AloBdoTe TIPOOEKTIKG

DuAdgre auTr TV TANPOPOpIa yia HEMOVTIKY
avagopd.

NPOEIAOMOIHEH

ZoPapoi 1} polpaiol TpaupaTiopoi améd auveAiyn,
pTropei va cupBolv amé To avatodoyUpiopa
emimAou.MNa va mpoAapBdvetal To avamodoyl-
pIopa evog emiTrAou, auTtod Ba TpéTel va gival
HOVIPQ OTEPEWHEVO OTOV TOiX.0

Ta eaprripara oTepéwaong oTov Toixo dev TepIAap-
Bdvovtal, dedopévou OTI Ta DIAPOPETIKA UAIKG Toixwv
amairolv Kai dIaQopeTIKOUG TUTIOUG e§apTNUATWY
0TEPEWONG. XPNOIKOTIOINOTE E5UPTANATA OTEPEWTNG
KkatdAAnAa yia Toug Toixoug Tou ooy oag. lMa
TIANPOQOPIEG OXETIKA He Tar kaTGAANAa egapTipaTa
0TEPEWONG, OUMBOUAEUBEITE TO EIBIKG KATAOTNHA TG
TEPIOKAG 00,
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